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; MODELO DE NOTIFICACION DE LAS STANDARD FORM FOR NOTIFICATION
SOMISION OPERACIONES DE LAS PERSONAS CON AND PUBLIC DISCLOSURE OF
SINE MEF RESPONSABILIDADES DE DIRECCION Y TRANSACTIONS BY PERSONS
DE LAS PERSONAS ESTRECHAMENTE DISCHARGING MANAGERIAL
VINCULADAS CON ELLAS RESPONSABILITIES AND PERSONS

CLOSELY ASSOCIATED WITH THEM

1. DATOS DE LA PERSONA CON RESPONSABILIDAD DE DIRECCION - PERSONA ESTRECHAMENTE VINCULADA | DETAILS
OF THE PERSON DISCHARGING MANAGERIAL RESPONSABILITIES (PDMR) - PERSON CLOSELY ASSOCIATED

a) Nombre y apellidos - Razén social | Name and surname - Company name

Antonio Bravo Acin

2. MOTIVO DE LA NOTIFICACION | REASON FOR THE NOTIFICACTION

[V ] Persona con responsabilidad de direccién | Person discharging managerial responsibilities (PDMR)
[ 1 Persona estrechamente vinculada | Person closely associated
a) Cargo - posicion | Job title
Alto Directivo | Senior Manager
b) Notificacién inicial - Modificacién | Initial Notification - Amendment

Inicial | Initial

3. DATOS DEL EMISOR, EL PARTICIPANTE DEL MERCADO DE DERECHOS DE EMISION, LA PLATAFORMA DE SUBASTA, EL
SUBASTADOR O LA ENTIDAD SUPERVISORA DE LAS SUBASTAS | DETAILS OF THE ISSUER, EMISSION ALLOWANCE MARKET
PARTICIPANT, AUNCTION PLATFORM, AUCTIONEER OR AUCTION MONITOR

a) Identificacion | Name:

BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A.

b) LEI:

K8MS7FD7N5Z2WQ51AZ71
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4. DATOS DE LA OPERACION O LAS OPERACIONES (E| siguiente cuadro se repetird para: i) cada tipo de instrumento
financiero; ii) cada tipo de operacidn; iii) cada fecha, y iv) cada lugar en que se hayan realizado operaciones) | DETAILS OF THE

TRANSACTIONS (Table to be repeated for (i) each type of instrument; (ii) each type of transaction; (iii) each date; and (iv) each
place where transactions have been conducted)

Codigo de
Identificacion Naturaleza del
del instrumento instrumento Naturaleza de Lugar de la operacion
financiero financiero la operacion Fecha 9 P Volumen Precio Unitario Divisa
Identification Nature of Nature of the Date ItjrngSGCrocftitgr? Volume Unit Price Currency
code of the the financial transaction 4.d) L) 4.f) 4.9) 4.h)
financial instrument 4.¢) :
instrument 4.b)
4.a)
US05946K1016 Accion | Share Otros | Other 23/03/2026 XNYS 881 20,54 120.54 usb
US05946K1016 Accion | Share Otros | Other 23/03/2026 XNYS 570 20,54 | 20.54 usb
Total Agregado
1451
Aggregated information 205412054
Codigo de
Identificacion Naturaleza del
del instrumento instrumento Naturaleza de Lugar de la operacion
financiero financiero la operacion Fecha 9 P Volumen Precio Unitario Divisa
ldentiﬁcotion NOII'L;I’E of Naturc; of the D<-:1"te Itjrng;rocftitgs Vol&me Unit-;Drice Curr"éncy
code of the the financial transaction 4.d) Le) 4.f) 4.9) 4.h)
financial instrument 4.¢) :
instrument 4.b)
4.a)
US05946K1016 Accion | Share Venta | Sale 23/03/2026 XNYS 472 21,48121.48 usD
Total Agregado
472 21,48121.48
Aggregated information

Otra informacion | Additional information

La entrega de acciones de BBVA responde a la liquidacion de la parte inicial de la Retribucion Variable Anual del ejercicio 2025 en acciones y
de la parte diferida de la Retribucion Variable Anual del ejercicio 2024 en acciones, generada en Estados Unidos, cuyo pago corresponde en
2026. | The delivery of BBVA shares corresponds to the settlement of the upfront portion of 2025 Annual Variable Remuneration in shares,
as well as the deferred portion of 2024 Annual Variable Remuneration in shares, accrued in the United States and payable in 2026.
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